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UNSERE GESCHICHTE,
UNSERE KOMPETENZ.

CINDARELLA Paris wurde in Frankreich
gegrundet und ist eine Erfolgsgeschichte, die
1960 begann — doch wir haben sie nicht alleine
geschrieben. Dass sich CINDARELLA Paris einen
Ruf fur Fachkompetenz und Innovation
erarbeitet hat, verdanken wir Ihnen — unserer
treuen Gemeinschaft aus Friseuren und
Saloninhabern, die uns im Laufe der Jahre
inspiriert haben. Die Tradition des franzosischen
Designs hat uns den Sinn fur zeitlosen Stil, den
Respekt vor echtem Know-how und
Authentizitat, die Liebe zu den Materialien und
die Liebe zum Detail vermittelt. Inre Leidenschaft
hat unsere beflugelt und uns dazu angeregt,
gemeinsam die Gegenwart und
Zukunft unserer Branche immer
wieder neu zu entwerfen, zu
gestalten und zu verwirklichen.
Wir mochten, dass Ihr Salon

so einzigartig ist wie Sie selbst — |4
das perfekte Spiegelbild des kreatii hss
Profis, der Sie sind. ;

Als Familienunternehmen
entwirft und fertigt CINDARELLA P;
seit Uber 60 Jahren Salonmobel.
Unsere Mission ist klar: Wir
mochten Ihnen Mobel anbieten,
die Stil, Charakter und Qualitat
vereinen. Alle unsere Produkte und
Innovationen sind von Fachleuten
wie Ihnen inspiriert, die wissen, dass Schoénheit
sowohl von innen als auch von auBen kommt.
Das bedeutet praktische und komfortable
Arbeitsplatze, die Menschen zusammenbringen
und neue Ideen hervorbringen, um lhren
Kunden ein unvergessliches Salon-Erlebnis zu
bieten. Heute schlagt neues Kapitel auf: Die
Takara Belmont Corporation, weltweit fihrend
im Bereich Moébel und Ausstattung fur Friseur-
und Schonheitssalons, gibt stolz die Ubernahme
der Marke CINDARELLA Paris bekannt.
CINDARELLA, bekannt fur ihr avantgardistisches
franzdsisches Design und ihre Uber 60-jahrige
Geschichte, ist eine strategische Bereicherung
fur das Portfolio von Takara Belmont und starkt
dessen Prasenz auf dem europaischen Markf.

OUR HISTORY,
OUR EXPERTISE.

Established in France, CINDARELLA Paris is

a success sfory that began in 1960 — but

we didn’t do it alone. If CINDARELLA Paris
has earned a reputation for its expertise and
innovation, it is thanks fo you — our loyal
community of hairdressers and salon owners
— who have inspired us over the years. The
tradition of French design, on the other hand,
has taught us the value of timeless design,
respect for true craftsmanship and authenticity,
a love of materials, attention to detail. Your
passion has sparked our own, encouraging us
to continually imagine, design and produce
the present and future of our
industry together. We want
your salon to be as unique as
you — a perfect reflection of
the creative professional you
are.

A family-run business,
CINDARELLA Paris has been
designing and manufacturing
salon furniture for you for over
60 years. Our mission is clear:
to provide you with salon
furniture that embraces style,
character, and quality. All our
products and innovations are
inspired by professionals like
you who understand beauty

is inside and out. This means
practical and comfortable work units that bring
people together, packed with fresh ideas to give
your clients a wonderfully memorable salon
experience.

Today, a new chapter begins: Takara Belmont
Corporation, global leader in salon furnishings
and equipment, proudly announces the
acquisition of CINDARELLA Paris brand.
Renowned for its pioneering French design
and over 60 years of history, CINDARELLA
represents a strategic addition to Takara
Belmont’s portfolio, strengthening its presence
in the European market.



GREEN
MANIFEST

UNSER ENGAGEMENT

Nachhaltigkeit ist eines der wichtigsten
Themen unserer Zeit. Man muss sich nur die
Entwicklungen und Trends ansehen, die in
der Beauty-Branche standig aufkommen. Um
mitzuhalten und Uber den rein praktischen
Zweck hinauszugehen, muss der Friseursalon
die auf dem Markt verfugbaren Hilfsmittel
nutzen, um ein gesundes,
verantworfungsbewusstes und nachhalfiges
Arbeitsumfeld zu schaffen. Wie

schafft man also den Sprung von der Theorie
zur Praxis? Bei CINDARELLA Paris sind Sie
genau richtig. Wir haben die Vorarbeit
geleistet, um Ihnen eine Reihe einfacher
MaBnahmen zu préasentieren — von der
Auswahl lhrer Mébel bis zur Einrichtung lhres
Salons —, mit denen Sie lhre
Nachhaltigkeitsbilanz verbessern kénnen.

MATERIALAUSWAHL

Bei CINDARELLA Paris sind wir standig auf
der Suche nach innovativen Wegen, um
unsere Produkte umweltfreundlicher und
effektiver zu gestalten. Sie kénnen sich
darauf verlassen, dass die von uns
verwendeten Materialien unseren strengen
Sicherheits- und technischen Standards fur
den Friseursalon entsprechen. Das bedeutet,
dass sie nachhaltig, langlebig und recycelbar
sind und einen geringen CO,-FuBabdruck
aufweisen — wir investieren viel Mthe in die
Suche nach nachhaltigen Lésungen, damit
Sie das nicht tun mUssen.

EINRICHTUNGSLOSUNGEN

Suchen Sie nach einfachen Méglichkeiten,
lhren Wasser- und Stromverbrauch zu
senken? Moéchten Sie eine angenehme,
ruhige Atmosphare fur Kunden und
Mitarbeiter schaffen? Oder Pflanzen in lhren
Salon integrieren? Sprechen Sie uns an. Wir
helfen Ihnen gerne weiter.

OUR ENGAGEMENT

Sustainability is one of the biggest

issues of our time. Just take a look at

the developments and trends constantly
emerging in the beauty sector. To keep

up and go above and beyond its practical
purpose, the hair salon must embrace tools
on the market to create a healthy, responsible
and sustfainable work environment. So

how do you make the leap from theory to
practice”? Look no further than CINDARELLA
Paris. We have done all the groundwork to
bring you a range of simple practices — from
when choosing your furniture to fitting out
your salon — to boost your sustainability
credentials.

CHOICE OF MATERIALS

At CINDARELLA Paris, we are constantly on
the lookout for innovative ways to make our
products eco-friendlier and more effective.
Rest assured that the materials we use meet
our robust safety and technical standards in
hairdressing environments. This means they
are sustainable, durable and recyclable with a
small carbon footfprint — we put a great deal
of effort into finding sustainable solutions, so
you don’t have to.

FIT OUT SOLUTIONS

Looking for simple and practical ways

to reduce your water and electricity
consumption? Create a comfortable, noise-
free environment for clients and staff?
Integrate plants into your salon? Talk to us.
We can help.



UNSERE SERVICES

UNSER EXKLUSIVER KATALOG FUR
PROFESSIONELLE SALONMOBEL

Unser Katalog mit tber 200 Produkten richtet sich speziell an Friseure und Beauty-Profis: Von
unverzichtbaren Waschtischen, Friseurstihlen und Spiegellésungen bis hin zu
Produktneuheiten fuhren wir absolut alles, was Sie fur die individuelle Gestaltung Ihres Friseur-
und Beauty-Salons benotigen — und noch vieles mehr.

MASSGESCHNEIDERTE BERATUNG

Unsere Experten begleiten Sie Schritt fur Schritt bei all Inren Uberlegungen, damit Ihr Lokal

einzigartig wird oder ein neues Konzept Gestalt annimmt. Unser Business-Team und unsere
Verkaufsberater arbeiten an Inrem Projekt und gestalten es ganz nach Ihren Vorstellungen:

Inspirationsboards, Konzept, Raumaufteilung, 2D-Entwrfe, 3D-Modellierung.

INDIVIDUELLE ANPASSUNG UND MASSANFERTIGUNG

Es ist moglich, Ihre Katalogmoébel einzigartig zu gestalten. Unser Angebot an Farben und
Oberflachen bietet Innen eine riesige Auswahl an Plexiglas, Beschichtungen, Holz und Metall
(siehe unsere Farbkarte). Fur Ihr individuelles Projekt stehen wir Innen gerne zur Verfigung und
unterbreiten Ihnen stefs neue Vorschlage.
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NEU: MADEMOISELLE
RUCKWARTSWASCHEINHEIT

NEW: MADEMOISELLE BACKWASH

70 x 125 x 91 cm




NEU PHILOSOPHY
RUCKWARTSWASCHEINHEIT

NEW PHILOSOPHY
BACKWASH

68 x 125 x 91cm




NEU PHILOSOPHY LOUNGE
NEW PHILOSOPHY LOUNGE

70 x 153 x Q0 cm

Cindoretle: 1



NEU EMMA RUCKWARTSWASCHEINHEIT NEU MANON RUCKWARTSWASCHEINHEIT
NEW EMMA BACKWASH NEW MANON BACKWASH

60 x N4 x 98 cm 65 x M4 x 98 cm

10 Comdusaitc.



SOLIS ALL IN-1

HAARE, GESICHT UND NAGEL

HAIR, FACE and Naildesign

87/ x96 x74 /119 cm

=

Neigbar / Verstellbar
Inclinable / Reclinable

Aufbewahrungsmaoglichkeiten und

Tipps fur Zubehor.
Hidden storage and accessories.

Anschltsse Stecker.
Plugs

Waschbecken integriert.
Basin included.

Tablet Station.
Smart tablet.

Compact

Compact






ICONIC
MADEMOISELLE

22 Cimdaiolia. Cindikatle 23



NEU MADEMOISELLE

NEW MADEMOISELLE

62 x 64 x 89 cm
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TRENDY
PHILOSOPHY
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NEU PHILOSOPHY
NEW PHILOSOPHY

62 x 64 x 91 cm




JAMES

56 x 60 x 91 cm

30 Cendosatic




MANON
66 x 59 x 93 cm

3] Cindosatiac
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EMMA

60 x 66 x 87 cm

Cindusalle: 3y







BABYLONE
1665 x 17 x 220h cm
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03 x 220 cm

DIVINE
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MAHA

A - 2 places / seats STD | 114 x 100 x83/123 cm
B - 4 places / seats hight 220 x 100 x 160 cm

) Gomdusette.

MAHA

4 places / seats 210 x 100 x 120 cm




GRACE

270 x 100 x 80 cm

EVA

140 x 140 x 83 cm

4 Gagoatte Cindosetle. [y



MODULARES LABOR SYSTEM MUSE - 4 PLATZE / SEATS

296 x 81 x 179 cm

Ihr individuelles Labor. Sie kdnnen es modular ganz nach Ihren Bedurfnissen und der GréBe lhrer
Raumlichkeiten zusammenstellen.

Ihre neue innovative Insel fur noch mehr Kreativitdt — technisch ausgereift und dennoch
benutzerfreundlich.

MODULAR LAB SYSTEM

Your customized lab.
You can compose it by module according to your use and the size of your space.
think about innovating with a new island both technical and so friendly.

MOQOD

80 x 90 cm

VIBES
65 x 90/161 cm



EVOLUTION 6

100 x 28 x 225 cm

THE DESIGN BOX

—

48 Comdosatic

MAYA

108 x 29 x 90 cm

OMAYA

102,5 x 275 x 90142,5 cm




EVOLUTION 7
100 x 55 x 150 cm

B Condosatic

THE DESIGN BOX
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COIFFIRST COUPOLE COIFFIRST COUPOLE

COIFFIRST befindet sich im sechsten Stock des Printemps COIFFIRST has reached the heights, sitting pretty

N iy iy Haussmann und empfangt seit 2016 Kundinnen und Kunden on the sixth floor of department store Prinfemps

R R : in besonderem Ambiente. Unter einer mit goldenen Fresken Haussmann where it has been welcoming aficionados

ﬁWﬁ s 4 gestalteten Kuppel mit Blick Uber die Dacher von Paris of the Parisian Touch since 2016. Here beauty secretfs
.. Bk o | entsteht ein Ort, an dem Asthetik und Handwerk auf are shared with clients beneath a golden frescoed
TN ‘ hochstem Niveau zusammenkommen. dome with sweeping views over the Paris rooffops.
Y e Nl : Mitten im Modezentrum der Stadt ist COIFFIRST die ideale Hairstyling is right at home in this fashion mecca

=xSEs Adresse fur anspruchsvolles Haarstyling. where new frends are set each day.




ATELIER JEAN NOEL GABRIEL

Das Studio von Jean-Noel Gabriel in Reims vereint klassische Eleganz mit modernem Design und
stellt den Kunden in den Mittelpunkt.

Helle Rdume mit Kronleuchtern und historischen Details treffen auf klare, zeitgemasse Einrichtung.

Ein stilvoller VIP-Bereich im Art-Deco-Stil bietet zusatzliche Privatsphare.

Ein Ort, an dem handwerkliche Exzellenz und ein durchdachtes Ambiente zu einem besonderen
Beauty-Erlebnis verschmelzen.

=

ATELIER JEAN NOEL GABRIEL

The new Jean-Noel Gabriel’s Studio in Reims blends classical elegance with contemporary design,
placing the client at the heart of the experience. Bright spaces with chandeliers, parquet, and
historic details coexist with modern Cindarella Paris furnishings in a minimalist style. A VIP Art Deco
area offers intimacy and comfort, while artworks, including the Reims Cathedral by artist IEMZA,
enrich the atmosphere. A destination where excellence, care, and expertise come fogether for a
unique beauty experience.

Cindoetle. ]
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VEGETALEMENT PROVENCE

Der HUB VEGETALEMENT Provence ist der Hauptsitz der von Jean-Marc Delabre und Vincent
Faraco gegrundeten Marke fur alternative Kosmetik. Auf 2.000 m? vereint er Boutique,
Showroom, internationale Akademie, Salon sowie ein Schénheitsinstitut — erganzt durch
Fitness- und Wellnessbereiche fur ein ganzheitliches Erlebnis.

Das von Pierre Gauthier entworfene Gebaude kombiniert Glas, Holz, Metall und Beton zu einer
klaren, einladenden Architektur. Warme Farbténe und durchdachte Details spiegeln die
Markenidentitat wider und schaffen ein stimmiges, immersives Gesamterlebnis.

VEGETALEMENT PROVENCE

The VEGETALEMENT Provence HUB is the prestigious headquarters of the alternative cosmetics
brand founded by Jean-Marc Delabre and Vincent Faraco. Spanning 2,000 m?, it combines
boutique, showroom, infernational academy, salon, and pilot beauty institute, also including a gym
and steam room for complete well-being. Eco-designed by Pierre Gauthier, the building blends
glass, wood, metal, and concrete to create minimalist yet welcoming spaces. Warm fones and
elegant details reflect the brand’s DNA, present in every element from Cindarella Paris professional
furniture to the retail concept, offering an immersive and coherent brand experience.

Cindorelte. 5]



MODS’HAIR CANADA MODS’HAIR CANADA

_ o o . ) , ) o The studio concept that can be found in these salons uses the DNA codes of the mod’s hair brand.
Das Studiokonzept greift die charakteristische Handschrift von mod’s hair auf und Ubersetzt sie in The combination of the light gray waxed concrete floor, natural oak furniture and neon pendant
cine Klare, moderne Ragmas‘fhehk. Hgller Beanboden, nathrbeIa.ssene Eiche und gezielte , lights on the black ceiling creates a resolutely modern afmosphere, both chic and rock.And of
Lichtakzente schaffen eine sfilvolle, leicht rockige Atmosphare. Bildwelten aus Mode und Fotografie course, the images of top model hair mods on lightboxes or walls are reminiscent of the world of

untersfreichen den kreativen Ans.pruch; . o o fashion and shootings.In this welcoming environment, the know-how of mod’s hair stylists is at the
Im Zentrum steht das handwerkliche K&nnen der Stylisten — mit einem klaren Fokus auf Schénheit service of customers. Their beauty and well-being remain the sole engine of their passion

und Wohlbefinden der Kundinnen und Kunden..

B0 Sondosatic




VANIA LAPORTE BORDEAUX (THOMAS DIRCKS)

Der Salon Vania Laporte in Bordeaux wird heute von Constance und Paul-Alexis gefuhrt und
vereint zeitlose Eleganz mit moderner Funktionalitat.

Das vom Architekturbtro Dircks gestaltete Interieur kombiniert franzésischen Chic mit
hochwertigen Materialien wie Nussbaumholz und klaren Linien. GroBzlgige Bégen sorgen fur
Licht und Offenheit, wahrend ausgewahlte Designelemente den Raum stilvoll abrunden.

) Condosatic

VANIA LAPORTE BORDEAUX (THOMAS DIRCKS)

The Vania Laporte salon in Bordeaux, a family success story now run by Constance and Paul-Alexis,
blends timeless elegance with modern functionality. Redesigned by local firm Dircks, the space
harmonizes French chic with fine materials like walnut and contemporary lines. Large archways

bring in natural light, while Cindarella Paris’ Philosophy collection adds a clean and refined finishing
touch.

indsalle. [
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NUANCE COIFFURE

Mit Gber 20 Jahren Erfahrung fuhrt Arnaud Geéraux heute sieben Salons rund um Rennes, gepragt
von seiner Leidenschaft fur Friseurkunst, Architektur und Design. Sein neuester Salon erinnert an
ein stilvolles Boutique-Hotel: helle Raume, kombiniert mit schwarzem Metall, edlem Holz und
goldenen Akzenten. Ein zentral platzierter, skulpturaler Empfangstisch schafft eine einladende
Atmosphaére, wahrend funktionale und elegante Einrichtungselemente das Gesamtbild harmonisch
abrunden.

NUANCE COIFFURE

With over 20 years of experience, Arnaud Geéraux now owns seven salons around Rennes, each
reflecting his passion for hairdressing, architecture, and design. His latest salon embraces the style
of a chic boutique hotel, with open, light-filled spaces enhanced by black metal, precious wood,
and golden accents. Functional yet elegant furnishings, including Cindarella Paris chairs,
complement the décor. A bespoke sculptural table af the center creates a welcoming space for
client consultations.

Cindusatle. [y



Cindsbella. HeadBed

PARIS

Das innovative HeadBed ist ein revolutionéres, patentiertes Kopf- und Nackenstltzkissen, das
entwickelt wurde, um am Waschtisch im Salon ein ultimatives Kundenerlebnis zu bieten. Das
HeadBed ist ergonomisch geformt, um den Kopf an seiner schwersten Stelle zu stltzen, sodass
sich die Nackenmuskulatur vollstandig entspannen kann, wahrend der Kunde am Waschplatz sitzt.
Wie der Name schon sagt, ist es wie ein Betf fur den Kopf Ihres Kunden und bietet mehr Komfort
und Halt als herkdmmliche Nackenkissen fur den Waschtisch.

The innovative HeadBed is a revolutionary patented head and neck support cushion designed to
provide the ultimate customer experience at the salon sink.

The HeadBed is ergonomically designed fo support the head at its heaviest point so that the neck
muscles can fotally relax whilst the customer is at the salon sink. As the name suggests, it’s like a
bed for your client’s head, providing more comfort and more support than conventional salon sink
neck cushions.

Die Produktabbildungen in diesem Katalog dienen ausschlieBlich der Darstellung und Présentation der Produkte. Die
Produkte kénnen ohne vorherige Anktindigung und ohne Anderung dieses Katalogs durch das Unternehmen geéndert
werden.

The images of products in this catalogue are for display and product presentation purposes only. The products may
undergo changes without notice or modification of this catalogue by the company.

00 Cimdosatie



56 Rue des Hautes Patures

www.beautytakarabelmont fr
commandecoiffure@belmont.fr

EUROPEAN OFFICES

TALY GERMANY
Via Mazzacurati 4/1 IndustriestraBe 21,
42019 Scandiano RE 61381 Friedrichsdorf
www.akarabelmont.it www.takarabelmont.de
commerciale@takaraitaly.it info@takarabelmont.de
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